
ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ / TECHNICAL ASSIGNMENT ъ lI}lG
sпшпsý ýхн

ооо
тЕхU,к

"O'zboknBftgaz" AJ
"Shчrtап gaz kimyo maJmuasl'}ICHJ

MTRB xlzmatl
Ro,Y)(ATGA oLlNDl

2О LLyil" 2s,."
074/ оrэ +- Lвгэ.

о
Е
=

GNMENT
АС,45-6б Hz, 8 Ampsfоr рurсhаsе

for ofLLC "SGCC"

ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДЛНИЕ
назакупку блок питания 230V АС, 45-66Hz,8 Amps для нужд

ооо Гхк)

г
гхк>

А. Махмудов
2о22 r.

l.GENERAL INFORMATION
1.1Name

Power 230v 45-66 8

1.2 Basis of
Basis: Аррrочеd unscheduled application fоr 2023 уеаг
Purpose: Stable and safeý ореrаtiоп ofexisting
tесhлоlо

1.3 lпfогmаtiоп оп novelty / (production/manufacture
of

The delivered products shall Ье mапufасturеd in оr рriоr to

the уеаr ofdelivery and shall Ье new, not previously used.

2.ScoPE оF USE
Rectifier роwеr supplies сопчеrt liпеаr АС power into а

stabilized low-voltage DC оuфчt, suitable for floating
charging of backup batteries of telecommunication, firе
and gas systems, роwеr supply of telephone exchanges оr
other similar devices.

3. OPERATING CONDITIONS
Climatic design as per GOST 1299'7-84 -U2;
Ambient air tеmреrаturе:frоm 0 to + 55 ' С;
Relative humidity: - 95О/о at + 35 ' С;
National and Safety Standarts: IEC950, EN60-950,
ЕN4l00з

4. тЕснNIслL
4.1 Basic technical чirеmепts

Qty

4.2 Requirements for reliability апd parameters under
the iпfluепсе of епчirопmепtаl factors

The average life of devices is 5 years оr mоrе. Each item
of the supplied equipment must Ье operable and provide
the functionality provided Ьу the mапufасfurеr as а
separate component.It is necessary to avoid harmful effects
such as high tеmреrаturе and aggressive environment, as

well as to mechanical

з

l. оБшиЕ свЕдЕния
1.1 Наименование

Блок питания 2ЗOV АС, 45-66 Hz,8 Amps
1.2 Основание приобретения товара

основание: Утверждённzul внеIrлановая зtцвка на 202З года.

Щель: Обеспечение стабильной и безопасной работы
существующих технологических процессов.

1.3 Сведения о новизне (год производства /выпуска товара)

Поставляемая продукция должна быть изготовлена в год
поставки или предшествующшй ему и быть новой, ранее не

использованной.
2.оБллсть примЕнЕния

Выпрямительные источники питания преобразуют линейное
питание переменного тока в стабилизированный низковольтный
выход постоянного тока, подходящий дIя плавающей зарядки

резервных батарей телекоммуникаtшонных, пожарных и гulзовых
систем, питаниrl телефонных станций Ели другI,u( подобных

3. условия эксплулт
Климатическое исполнение по ГОСТ 12991-84 -У2;
Темпераryра окружающего воздуха: от 0 до +55ОС;

Относительная влажность -95Yо при +35ОС;

Национальrтые стандарты и стандарты безопасности: IEC 950,
EN60-950 ЕN4l00з

4. ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВЛНИЯ
4.1 Основные технические требования

Ед.
изм

Кол-
во

Name of
product

Brief description and
completing of equipment

UnitНазвание
продукта

Краткая характеристика и
комплектация оборудования

Шт, J

Power
Supply

230ч Ас,
45-66 Hz,
8 Amps

Iпрut апd Output Power
Interface
Min. input voltage: l87 VАС;
Мах. input voltage: 264УАС;
Мах. сurrепt: 9,00 А
Phase l;
Frequency: 50/60 Hz
Nom. ОuФut Voltage: 24
vDc
Мах. оuфut Роwег: l500 W

Pcs.

Блок питания
2зOч Ас,
45-66Hz,

8 Amps

Интерфейс входного п
выходного питания
Мин. вх. напряжение: l87 В
переменного тока;
Мак. вх. напряжение:2б4 В
переменного тока;
Мак. ток: 9,00 А
Фаза l;
Частота: 50/60 Гц
Ном. вых. напряжение:24 В
постоянного тока
Мак. вых. мощность: l500 Вт

4.2 Требования по надежности и параметрам при
воздеиствии внешнеи ы

Срелний срок с.тryжбы приборов 5 лет или более. Каждая позициrI
поставляемого оборудования должна быть работоспособной и
обеспечивать предусмотенFгуо производителем

функциональность в качестве отдельного компонента.
Необходимо избегать вредньж воздействие, таких как высокая

а такжеи
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обеспечивать защиту от механического повреждения при
хранении, транспортировке и упаковке,

5. ТРЕБОВЛНИЯ ПО ПРЛВИЛЛМ СШЧИ И ПРИЕМКИ

5.1 Порядок сдачи и приемки
Товар должен приниматься после входного контроля и
составления акта в соответствии с договором. Заказчик
производит приемку товара по колиtlеству, качеству и

комплектности партии, и внешним признакам сохранности товара
(на.личие механшческих повреждений, видимая деформаuия
отдельных узлов и деталей товара и иные подобные явные
признаки повреждений) в соответствии с транспортными и
сопроводительными докуl!tентами, сертификатами качества
завода-изготовителя. Настоящим, стороны договариваются, что
визуальный осмотр товара, произведенный представителем
Заказчика, должен быть абсо.lпотным и окончательным дIя сторон
дш определениJl соответствия по колиlIеству, комплектности и
внешним признакам сохранности товара при его транспортировке.
Продукция должна иметь сертификаты соответствия и протоколы
сертификаuионных исгытаний, подтверждающие заявленные
характеристики, сопровождаться документацией по монтажу,
наладке и эксrrlryатации. Вся сопроводштельная документация
должна быть составлена на русском и английском языках и
передана Заказчику вместе с поставJIяемой пролукrшей.
Поставляемое оборулование должно быть рассчитано на
эксшryатацию в непрерывном режиме круглосуточно в заданных

условиrIх в течение установленЕого срока сrryжбы. Маркировка
оборудования долrкна выполняться на русском и английском
языках, и иметь четкие обозначения. Также ук:rзывается
изготовитель, номер партии и дата изготовления. Маркировка
должна сохраняться на весь срок сrryжбы поставляемого
оборудования. Предlагаемые )частником варианты техншlеских
параметров и характеристик оборулованиJI и материЕlлов, не

ук€ванные в ТЗ, согласовывчlются дополнительно. При приемке
товара от перевозчика, Заказчик (грузопоrгу"rатель) обязан
проверить соответствие товара сведениrIм, укzванным в договоре,
спецификациях или дополнительных соглашениrlх к нему, а также
в транспортных, сопроводительных документах, сертификатах
качества завода-изготовитеJuI. В слlчае, если при приемке товара

l после его поJt}л{ения от перевозчика будет вьuIвлено

i несоответствие товара по качеству/количеству, Заказчик

i 1грузопол1^lатель) обязан приостановить приемку.

5.2 Требования по передаче заказчику технических и иных
документов.

wаrеhоusе.
о_
i

Поставщик обязан предоставить следующие документы,
подтверждilющие соответствие продукции установленным
требованиям:
-Сертификаты (декларачии) соответствия требованиям ГОСТ и
безопасности;
-Спеrшфикация основIIых комплектующих оборудования с

указанием производителей, а также приложением сертификатов
соответствия на них;
-.Щокуплентачия по монтажу, нaшадке и эксплуатации на русском
и английском языках; Все поставляемое оборудование проходит
входной контроль, с представителем rIастника при получении
оборулования на скJIад.
Товар должен сопровождаться следующей документацией:

during storage, transportation and packing.

5. REQUIREMENTS AS PER DELIVERY AND
АССЕРТЛNСЕ RULES

5.1 Del and nce Рrосеdurе.
The goods shall Ье accepted after incoming сопtrоl and
drawing up ап act in accordance with the сопtrасt.Тhе
Сustоmеr accepts the goods according to the quantity,
quality and completeness of the batch, and external sigrrs
of preservation of the goods (рrеsепсе of mechanical
damages, visible deformation of individual units and parts
of the goods and other similar obvious signs of damage) in
ассоrdапсе with transport and accompanying documents,
quality certificates of the mапчfасtчгеr. НеrеЬу, the parties
аgrее that the visual inspection of the goods реrfоrmеd Ьу
the representative of the Customer shall Ье absolute and
final fоr the раrtiеs to determine compliance Ьу quantity,
completeness and external signs of preservation of the
goods during its transportation. The products shall have
certificates of conformity and certification test reports
confirming the declared characteristics, accompanied with
installation, adjustment and operation documenйtion. All
accompanying documentation shall Ье in Russian and
English and shall Ье provided to the Customer together
with the products supplied. The supplied equipment shall
Ье designed for continuous ореrаtiоп 24 hours а day, 7

days а week uпdеr specified conditions during the
speciГred service life. The equipment shall Ье mаrkеd in
Russian and English and have clear marking. The
mапufасturеr, batch пчmЬеr and date of mапчfасtuге аrе

also indicated. Marking shall Ье maintained for the епtirе
service life of the supplied equipment. The options
proposed Ьу the paПicipant for technical раrаmеtеrs and
characteristics of equipment and mateгials not specified in
the ТА аrе agreed additionally. Uроп acceptance of the
goods from the саrriеr, the Счstоmеr (consignee) shall
check the сопfоrmiý of the goods with the iпfогmаtiоп
specified in the сопtrасt, specifications оr additional
agreements to it, as well as in trапsроrt, accompanying
documents, quality certificates of the mапчfасturеr. If uроп
acceptance ofthe goods аftеr their rесеiрt from the саrriег
there is а non-conformity of the goods Ьу qualiý/quantity,
the Сustоmеr (consignee) shall suspend the acceptance of
the

5.2 Requirements fоr handing-over the technical and
other documents to the сustоmеr.

The Supplier shall provide the following documents
сопfirmiпg compliance of the products with the established
requirements:
- Certificates (declarations) of compliance with GOST and
safety requirements;
-Specification of main components of equipment with
indication of mапufасtцrеrs, as well as application of
certificates of conformity for them;
-Documentation fоr installation, орегаtiоп

when receiving the
The

in Russian and English; All
to incoming inspection with

shall Ье

ect

тЕхNlк XULCýALAlt
uз 4,", ' l, 0

РеOакцuя 1 Процеdура упраыlенuя 0окуменmацче й ч зап чсямч

Ф iч

^



ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ l TECHNICAL ASSIGNMENT ъuilý
ýllý]taý ýкrll

-необходимо предоставить сертификат соответствиrI товара;
- счёт-фактура (ишойс) Продавча с описанием товара, укrванием
количества, цены единиIФI товара и общей суммы;
- транспортная накJIаднzц, выгryщенная на имя грузопоJryчателя,
наименование Заказчика, номер и даты подписания
действующего контакта;
- сертификат о происхождении страны товара с укzванием
номера и даты инвойса;
- упаковочный лист, сертификат о качестве товара, выписанного
производителем, паспорт безопасности товара.

б. трЕБовАния к трлнспортировлнию
Товар должен быть отгружен в экспортной стандартной
таре/упаковке (закрытая, герметичная упаковка, исправная)
изготовителя, обеспечивающей полную её сохранность от
всякого рода повреждений при дJIительном хранении и
перевозке продукции с уrётом несколькIо( перегрузок в пути (в
соответствии с требованием изготовителя). Тара и упаковка
должны иметь товарный вид. ,Щоставка оборудования
осуществляется за счет Поставщика. При ошибочной отгрузке
оборудования не по адресу, Поставщик своими силами за свой
счет производит переадресацию продукции в гIункг нЕlзначения,

указанrъIй в договоре.

7. ТРЕБОВЛНИЯ К ОБЪЕМУ ИМЛИ СРОКУ
ПРЕДОСТЛВЛЕНИЯ ГЛРЛНТИЙ

Срок гарантии на поставляемые материалы и оборудование в
соответствии с паспортом завода-изготовителя, но не менее 12

месяцев. Время начала исчисления гарантийного срока с
момента ввода оборудования в эксшryатацию. Участник должен
за свой счет и сроки, согласованные с закЕвчиком, устранять
.iшобые дефекты в поставJuIемом оборудовании, материалах,
выявленные в течение гарантийного срока. В с;ryчае выхода из
строя оборудования rlастник обязан нацравить своего

цредставителя цп )частия в составлении акта, фиксирующего
дефекты, согласования порядка и сроков ID( устранения не
позднее 5 дней со дня поJryчениrI письменного извещения
заказчика. Гарантийный срок в этом сл}чае продIевается
соответственно на период устранения лефектов.

8. ЭКОЛОГИЧЕСКИЕ И САНИТЛРНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ

инJIть какои-лиооне
9. ТРЕБОВЛНИЯ ПО БЕЗОПЛСНОСТИ

Товар должно быть безопасrшм при его эксшryатаlши, хранении,
а также

l0. трЕБовАния к колиtIЕству
Требования к МТР/ Requirements fоr the goods Ед.Изм.ЛJпitNs Наименование МТР / Name of goods

pcS,

Шт
Блок питания / Роwеr Supply 230V

АС,45-6б Hz, 8 Amps
ll. пЕрЕчЕнь принятых

)овка сокращения./ Explanatl(N9 Сокращение/Rеduсtiоп i Расшиф
1 Мин. / Min.
2 Мак. / Мах
J Ном. / Nom.

l2. пЕрЕчЕнь
Ng Напленование приложения / Name of

Минимальное / Minimum
максимальное / Махimum
Номина.ltьное / Nominal

documentation:
- the certificate of conformity of the goods;
- invoice (invoice) of the Seller with description of the
goods, indication ofthe quantity, price ofthe unit ofgoods
and total amount;
- consignment note issued in the паmе of the consignee,
the name of the Customer, the пчmЬеr and dates of signing
the existing contract;
- Certificate of oгigin of the country of goods indicating
the invoice пumЬеr and date;
- packing list, Certificate of qualiý of goods issued Ьу the
mапufасturеr

б. TRANSPORTлTION RE
The goods must Ье shipped in the export standard tare /

packing (closed, sealed package, serviceable) ofthe
mапufасturеr, ensuring its complete safeý from all kinds
of damage during long-term storage and transportation of
products, taking into account several transshipments in
transit (in ассоrdапсе with the mапчfасturег's
requirement). Таrе and packing shall Ье of а соmmеrсiаl
type. Тhе equipment shall Ье delivered at the Supplier's
expense. In case of еrrопеоus shipment of equipment not
to the adфess, the Supplier shall, at its оwп expense,
forward the pгoducts to the destination specified in the
сопtrасt

7. REQUIREMENTS FOR ТНЕ SCOPE ЛND/ОR
PERIOD ОF GUЛRАNТЕЕS

Warranty period for supplied materials and equipment is in
accordance with the mапчfасturеr's passport, but not less
than 12 months. The wаrгапtу регiоd sйrts from the
moment of equipment commissioning. The Participant
shall, at his own expense and at the time agreed with the

Customer, eliminate any defects in the supplied equipment,
materials identified during the wаrrапý period. In case of
equipment failure, the participant is obliged to send his
representative to participate in drаwiпg up an act fixing the

defects, agreeing on the рrосеdчrе and terms for their
elimination not later than 5 days from the date of receipt of
the сustоmеr's written notice. The wаrrапtу period in this
case is extended accordingly fоr the period of elimination
of defects.

8. ENVIRONMENTAL AND SАNIТЛRY
REQUIREMENTS

The shall not cause to the епчirопmепt.
9. SлFЕтY REQIREMENTS

The goods shall Ье safe during theiT operation, storage and

10. REQUIREMENTS FoR QUлNтIтY
кол-во

11. LIST оF лссЕртЕD лввRЕчIлтIоNS
ofthe abbreviation

l 2. ATTACHED APPENDIXES
Количество страниrУ NumЬеr of pages

J

сmр. 3 uз 4
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